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PRZECZYTAC DOKtADNIE TE INSTRUKCJE, aby
zapoznac sie z prawidiowg obstugg i konserwacjg
maszyny. Zaniechanie tego moze doprowadzi¢ do
wypadku lub uszkodzenia sprzetu. Ta instrukcja i znaki
bezpieczenstwa moga by¢ dostepne réwniez w innych
jezykach. (Aby zamowi¢, skontaktowac sie z dealerem
John Deere.)

TA INSTRUKCJA OBSLUGI POWINNA BYC
TRAKTOWANA jako nieodtaczna cze$¢ maszyny. W razie
sprzedazy maszyny, nalezy dotaczy¢ do niej instrukcje.

DANE TECHNICZNE w tej instrukcji podane sg w
jednostkach metrycznych, jak rowniez w ich ekwiwalentach
stosowanych w USA. Stosowa¢ wytacznie odpowiednie
czesci wymienne oraz elementy ztgczne. Metryczne

lub calowe Sruby i nakretki mogg wymagac stosowania
odpowiednio metrycznych lub calowych kluczy.

LEWA | PRAWA STRONA sg okreslane zgodnie z
kierunkiem ruchu do przodu.

WPISAC NUMERY IDENTYFIKACYJNE PRODUKTU
(P.I.LN.) w rozdziale “Charakterystyka techniczna” lub
“Numery identyfikacyjne”. Doktadne zapisanie wszystkich
numerow moze by¢ pomocne przy poszukiwaniu
skradzionej maszyny. Numery te bedg réwniez potrzebne
dealerowi podczas zamawiania czesci wymiennych.
Numery identyfikacyjne nalezy przechowywac

w bezpiecznym miejscu poza maszyna.

GWARANCJA jest traktowana jako cze$¢ programu
wspierania klientow, ktdrzy eksploatujg i obstuguja
swoj sprzet zgodnie z zaleceniami tej instrukcji obstugi.
Warunki gwarancji sg wyjasnione w karcie gwarancyjnej
lub deklaraciji, ktérg sie powinno otrzymac od dealera.

Gwarancja zapewnia przyjecie odpowiedzialnosci

John Deere za produkt w razie wystapienia usterek w
okresie trwania gwarancji. W niektérych przypadkach,
John Deere zapewnia tez przeprowadzanie usprawnien
u klienta bez obcigzania go kosztami, nawet jesli
produkt nie jest objety gwarancja. Jesli sprzet jest
niewtasciwie uzytkowany lub modyfikowany w sposoéb
wykraczajacy poza fabryczng specyfikacje w celu zmiany
jego osiggdw, gwarancja traci waznosc i moze nastgpi¢
odmowa wprowadzenia usprawnien. Takie konsekwencje
spowoduje rowniez ustawianie ukfadu zasilania paliwem
powyzej specyfikacji fabrycznej lub rozwijanie nadmiernej
mocy w inny sposob.

Gwarancja PRODUCENTA OPON, dostarczana razem z
maszyng, moze nie obowigzywac poza U.S.A.

Jesli nie jeste$ pierwszym wiascicielem tej maszyny, w
Twoim interesie lezy skontaktowanie sie z dealerem John
Deere i poinformowanie go o numerze seryjnym tego
egzemplarza. Dzieki temu John Deere bedzie mégt Cie
powiadamia¢ o wszelkich kwestiach lub ulepszeniach
zwigzanych z produktem.

DX,IFC1 -53-03APR09-1/1
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Identyfikacja produktu

Zgodnos¢ produktu

Kosiarki 60D i 72D AutoConnect sg przeznaczone do
wspotpracy z ciggnikami kompaktowymi: 2032R, 2036R,
2038R, 3120, 3320, 3520, 3720, 3033R, 3038R, 3039R,
3045R i 3046R.

Przed przystgpieniem do pracy z kosiarkg na maszynie
nalezy zamontowac nizej przedstawione wyposazenie.
Skontaktowac sie z dealerem John Deere.

® Zestaw srodkowego watu WOM
* Zestaw podnoszenia kosiarki

UP00731,0000175 -53-10MAY16-1/1

Zapisywanie numeréw identyfikacyjnych
Kosiarka AutoConnect

Model 60D, numer seryjny (1LV 010001-)
010001-)

Kontaktujac sie z autoryzowanym centrum obstugi w
celu uzyskania informacji na temat serwisowania, nalezy
zawsze podawac¢ model produktu i numer seryjny.

Model 72D, numer seryjny (1LV

Nalezy odszuka¢ nazwe modelu i numer seryjny adaptera
koszgcego, a nastepnie zanotowac te informacje ponizej.

DATA ZAKUPU:

NAZWA DEALERA:

NUMER TELEFONU DEALERA:

NUMER SERYJNY PRODUKTU:

UP00731,0000176 -53-26MAY16-1/1
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Bezpieczenstwo

Nalezy zapoznaé sie z informacjami
ostrzegawczymi zawartymi w instrukcji
obstugi pojazdu

W celu uzyskania dodatkowych informacji ostrzegawczych
nalezy zapozna¢ sie z ogdélnymi informacjami
ostrzegawczymi zawartymi w instrukcji obstugi maszyny.

UP00731,0000095 -53-04SEP13-1/1

Znaczenie stéw ostrzegawczych

NIEBEZPIECZENSTWO — stowo ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO oznacza niebezpieczng
sytuacje, ktéra spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia
ciata, jesli dojdzie do skutku.

OSTRZEZENIE — stowo ostrzegawcze OSTRZEZENIE
oznacza niebezpiecznag sytuacje, ktéra moze spowodowac
Smierc lub powazne obrazenia ciata, jesli dojdzie do
skutku.

UWAGA — stowo ostrzegawcze UWAGA oznacza
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowaé
Izejsze lub umiarkowanie obrazenia ciata, jesli dojdzie
do skutku. UWAGA moze réwniez przestrzegaé przed
niebezpiecznymi praktykami, ktére w powigzaniu z
pewnymi wydarzeniami moga doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

Wraz z symbolami ostrzegawczymi stosowane sg
stowa ostrzegawcze — NIEBEZPIECZENS'[WO,
OSTRZEZENIE | UWAGA. NIEBEZPIECZENSTWO
okresla najwyzszy stopien zagrozenia. Oznaczenia

4\ NIEBEZPIECZENSTWO

dotyczace bezpieczenstwa NIEBEZPIECZENSTWO
lub OSTRZEZENIE sg umieszczone w obszarach
okreslonych zagrozen. Ogélne srodki ostroznosci sg
opisane na oznaczeniach dotyczacych bezpieczenstwa
PRZESTROGA. Stowo UWAGA zwraca réwniez uwage
na komunikaty dotyczace bezpieczenstwa w niniejszej

instrukciji.

A OSTRZEZENIE

A UWAGA

TS187 —53—30SEP88

DX,SIGNAL -53-050CT16-1/

Rozpoznawanie informaciji dotyczacych
bezpieczenstwa
To jest symbol niebezpieczenstwa. Ten symbol

umieszczony na maszynie lub w tej instrukcji oznacza
potencjalne niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata.

Stosowaé zalecane $rodki ostroznosci i robocze
procedury bezpieczenstwa.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -53-29SEP98-1/1
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Bezpieczenstwo

Koniecznos$é przeszkolenia operatora

* Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi oraz z
innymi materiatami szkoleniowymi. Jesli operator lub
mechanik nie znajg jezyka angielskiego, na wiascicielu
maszyny spoczywa odpowiedzialnos¢ za wyjasnienie
tym osobom niezbednego materiatu. Publikacja ta jest
dostepna réwniez w innych jezykach.

* Nalezy zapoznac sie z zasadami bezpiecznej
obstugi sprzetu, elementdéw sterowania oraz znakéw
bezpieczenstwa.

* Wszyscy operatorzy i mechanicy powinni by¢
odpowiednio przeszkoleni. Wtasciciel maszyny jest
odpowiedzialny za szkolenie jej uzytkownikow.

* Nie wolno obstugiwaé¢ ani konserwowac sprzetu
dzieciom i osobom bez odpowiedniego przeszkolenia.
Obowigzujace lokalnie przepisy moga ogranicza¢ wiek
operatora.

* Wiasciciel/uzytkownik moze zapobiegac i jest
odpowiedzialny za wypadki lub obrazenia odnoszone
przez nich samych, przez inne osoby oraz za
uszkodzenia mienia.

* Prace przy uzyciu maszyny nalezy prowadzi¢ na
otwartym, pozbawionym przeszkod terenie, pod
nadzorem doswiadczonego operatora.

UP00731,0000096 -53-04SEP13-1/1

Przygotowanie

* Nalezy ocenic teren, aby stwierdzi¢, jakie akcesoria
i narzedzia beda potrzebne do prawidtowego i
bezpiecznego wykonania pracy. Nalezy korzystac
wytacznie z akcesoriow i osprzetu zatwierdzonego
przez producenta.

* Nalezy mieC na sobie odpowiednie ubranie, tacznie
z kaskiem, okularami ochronnymi i stuchawkami
ochronnymi. Dlugie wiosy, luzne ubrania i bizuteria
mogaq zaplatac sie w ruchomych czesciach maszyny.

* Nalezy doktadnie sprawdzi¢ obszar, na ktérym bedzie
uzywana maszyna i usung¢ wszystkie obiekty, takie
jak kamienie, zabawki czy drut, ktére mogq zostac
odrzucone przez maszyne.

* Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie z benzyna i innymi paliwami. Sg one
palne, a ich opary sg wybuchowe.

- Nalezy uzywac wytacznie odpowiednich do tego celu
pojemnikow.

- Nie wolno zdejmowac korka wlewu paliwa ani
uzupetnia¢ paliwa, jesli silnik pracuje. Nie wolno palic.

- Nie wolno tankowa¢ maszyny ani spuszczaé paliwa w
pomieszczeniu zamknietym.

* Nalezy sprawdzi¢, czy elementy sterujgce
odpowiadajgce za obecnos¢ operatora, przetgczniki
bezpieczenstwa oraz ostony sg zamontowane oraz czy
dziatajg w sposob prawidtowy. Nie rozpoczynac pracy,
jesli nie dziatajg one poprawnie.

UP00731,0000097 -53-04SEP13-1/1
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Bezpieczenstwo

Bezpieczna obstuga

¢ Nie wolno uruchamia¢ silnika w zamknietym
pomieszczeniu, w ktérym mogg gromadzi¢ sie trujace
opary tlenku wegla. *Prace nalezy wykonywac przy
dobrym oswietleniu, unikajgc wyrw w ziemi i innych
ukrytych przeszkdd terenowych.
Przed uruchomieniem silnika nalezy sie upewnic, ze
wszystkie pedaty napeddéw znajdujq sie w potozeniu
neutralnym, a hamulec postojowy jest zablokowany.
Silnik nalezy uruchamiac tylko wéwczas, gdy operator
siedzi w fotelu. Jesli maszyna jest wyposazona w pasy
bezpieczenstwa, nalezy ich uzywac.
W przypadku pracy na stokach nalezy zmniejszyc¢
predkos¢ i zachowac szczegdlng ostroznosc. Nalezy
sie upewni¢, ze maszyna porusza sie na stoku w
zalecanym kierunku. W przypadku tej maszyny nalezy
zawsze poruszac sie pod gore lub w dot, nie zas w
poprzek pochytosci. Stan murawy moze wptywaé na
stabilno$¢ maszyny. Nalezy zachowaé ostroznos¢ w
trakcie pracy w poblizu urwisk.
Przy wykonywaniu skretéw i zmienianiu kierunku jazdy
na stoku nalezy zmniejszy¢ predkosc¢ i zachowac
ostroznosc.
* Nigdy nie unosi¢ adaptera, gdy obracajg sie ostrza
Nie wolno rozpoczynac pracy, jesli ostony napedu
WOM i inne ostony nie znajdujg sie na wlasciwym
miejscu. Nalezy sie upewnié, ze wszystkie blokady
sg zamontowane, odpowiednio wyregulowane oraz ze
dziatajg prawidtowo.
Nie wolno uzywaé kosiarki z uniesionym,
wymontowanym lub zmodyfikowanym deflektorem, o
ile nie jest uzywany zespot pojemnika na trawe. Nie
wolno rozpoczynac koszenia, jesli rynna wyrzutowa
lub caty zespdt pojemnika na trawe nie znajduje sie na
wiasciwym miejscu.
Nie wolno zmienia¢ fabrycznych ustawien regulatora
silnika ani nadmiernie zwieksza¢ obrotéw silnika.
Jazda maszyna, ktorej silnik pracuje ze zbyt wysokg
predkoscig obrotowa, zwieksza ryzyko odniesienia
obrazen ciata.
Przed opuszczeniem fotela operatora z jakichkolwiek
powodow — np. w celu oproznienia pojemnika na trawe
lub udroznienia wyrzutnika — zatrzyma¢ maszyne na
réownym podtozu, opusci¢ osprzet, odtaczy¢ napedy,
zaciaggna¢ hamulec postojowy i wytaczyé¢ silnik.
¢ W przypadku uderzenia w przeszkode lub pojawienia
sie silnych drganh nalezy zatrzyma¢ maszyne i sprawdzi¢

stan ostrzy. Przed wznowieniem pracy nalezy dokona¢
niezbednych napraw.

* Nie wolno zbliza¢ dtoni ani stop do zespotéw tnacych.

Przed rozpoczeciem cofania nalezy spojrze¢ w dot i do
tytu, aby upewni¢ sie, ze droga przejazdu jest wolna.
Nie wolno przewozi¢ pasazeréw. Nalezy takze zadbaé
o to, aby do maszyny nie zblizaty sie osoby postronne
ani zwierzeta.

Przy wykonywaniu skretéw lub przejezdzaniu przez
drogi badz chodniki nalezy zwolni¢ i zachowaé
ostroznosc. Jesli nie jest wykonywane koszenie,
zatrzymac ostrza. Uwazac¢ na ruch drogowy podczas
przejezdzania przez drogi publiczne lub pracy w ich
poblizu.

Nalezy zwraca¢ uwage na orientacje wyrzutnika
kosiarki i nie kierowa¢ go na jakiekolwiek osoby.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny pod wptywem alkoholu
badz narkotykdw.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas
zatadunku i roztadunku maszyny transportowanej na
przyczepie lub ciezaréwce.

Zblizajac sie do zakretéw z ograniczong widocznoscia,
krzewow, drzew i innych przeszkdd ograniczajacych
widocznosé, nalezy zachowac ostroznosc.

Przed rozpoczeciem pracy skontrolowa¢ maszyne.
Upewnic sig, czy elementy ztgczne sg dokrecone.
Uszkodzone, mocno zuzyte lub brakujace czesci nalezy
odpowiednio naprawi¢ lub wymieni¢. Upewni¢ sie,
czy ostony oraz pokrywy sg w dobrym stanie i czy
odpowiednio je zamocowano. Przed rozpoczeciem
pracy nalezy dokona¢ wszelkich mozliwych regulaciji.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy oceni¢ wzrokowo, czy
ostrza, sruby mocujace ostrza oraz zespot koszacy nie
ulegly zuzyciu lub uszkodzeniu. Zuzyte i uszkodzone
ostrza oraz sruby nalezy zawsze wymieniaé w
komplecie, aby zapewni¢ wywazenie podzespotow.
Etykiety ostrzegawcze musza by¢ zawsze widoczne —
takze po zamontowaniu akcesoriow bgdz osprzetu.
Nie wolno stuchac radia ani muzyki przez stuchawki.
Bezpieczna konserwacja i obstuga maszyny wymaga
petnej koncentracji.

W przypadku koniecznosci zaparkowania maszyny,
odstawienia jej do garazu lub pozostawienia jej bez
nadzoru nalezy opusci¢ adapter koszacy tak, aby
zadziatata blokada mechaniczna.

UP00731,0000098 -53-04SEP13-1/1
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Bezpieczenstwo

Parkowa¢ maszyne w bezpieczny sposéb
Przed przystgpieniem do pracy przy maszynie:

* Opuszczac wyposazenie na podtoze.

* Wytaczy¢ silnik i wyja¢ kluczyk ze stacyijki.

* Odtaczy¢ przewdd masowy akumulatora.

* Na pomoscie operatora umiesci¢ komunikat "NIE
URUCHAMIAC".

TS230 —UN—24MAY89

DX,PARK -53-04JUN90-1/1

Unikaé ptynéw pod wysokim cisnieniem

Okresowo sprawdzac przewody hydrauliczne —
przynajmniej raz w roku — pod katem przeciekow, zataman,
przecie¢, pekniec, przetarc, pecherzy, korozji, odkrytych
splotéw drutu i innych oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Natychmiast wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone zespoty
przewoddw, uzywajgc czesci zamiennych zatwierdzonych
przez John Deere.

Ptyn wydostajacy sie pod wysokim cisnieniem moze
przebi¢ skore, powodujac powazne obrazenia ciata.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, uwolni¢ cisnienie przed
oditgczeniem przewoddéw hydraulicznych lub innych.
Dokreci¢ wszystkie potgczenia przed zwiekszeniem
cisnienia.

Sprawdzac przecieki za pomoca kawatka kartonu. Chronic
rece i ciato przed ptynami pod wysokim cisnieniem.

Jesli wydarzy sie wypadek, natychmiast zgtosi¢ sie
do lekarza. Kazdy ptyn wstrzykniety pod skére musi
by¢ chirurgicznie usuniety w ciaggu kilku godzin, w

X9811 —UN—23AUG88

przeciwnym razie moze wystapi¢ zakazenie. Lekarze nie
zaznajomieni z tego typu przypadkami powinni zasiegna¢
opinii z kompetentnego Zrédta wiedzy medyczne;j.

Takie informacje w jezyku angielskim mozna uzyska¢ w
Wydziale Medycznym firmy Deere & Company w stanie
lllinois, USA, dzwonigc pod numer 1-800-822-8262 lub
+1 309-748-5636.

DX,FLUID -53-120CT11-1/1

Sprawdzanie koszonego terenu

¢ Usung¢ z obszaru koszenia wszystkie przedmioty, ktére
mogg by¢ rozrzucane przez kosiarke. Nie wpuszczaé
na koszony teren ludzi i zwierzat.

¢ Zwisajace nisko gatezie i podobne przeszkody mogg
zrani¢ operatora lub przeszkadzac¢ w koszeniu. Przed
rozpoczeciem koszenia nalezy zlokalizowac i obcig¢
lub usungc¢ potencjalne przeszkody, takie jak nisko
zwisajgce gatezie.

* Sprawdzi¢ koszony teren. Opracowac bezpieczny
plan koszenia. Nie nalezy kosi¢, gdy kosiarka nie ma
odpowiedniej przyczepnosci lub jest niestabilna.

TCAL41689 —UN—O08APR13
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® Sprawdzi¢ tor jazdy jadac z opuszczona, lecz nie
wiaczong kosiarka. Jadgc po nieréwnym terenie nalezy
zmniejszy¢ predkosé.

AP43109,000028C -53-15APR13-1/1
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Bezpieczenstwo

Obracajace sie ostrza stanowig zagrozenie

ZACHOWAC OSTROZNOSC, ABY UNIKNAC
POWAZNYCH/SMIERTELNYCH WYPADKOW:

* Obracajace sie ostrza moga obcigé konczyny
lub wyrzuca¢ na duzg odlegtos¢ rézne obiekty.
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub nawet
Smier¢.

* Trzymac rece, stopy i ubranie z dala od tarczy kosiarki
podczas pracy silnika.

® Zawsze nalezy zachowywac ostroznosc i kierowaé
maszyng ostroznie zaréwno podczas jazdy do przodu,
jak i do tytu. Osoby postronne, a zwlaszcza dzieci,
moga niepostrzezenie wejs¢ na koszony teren.

* Przed rozpoczeciem cofania nalezy zatrzymac ostrza
kosiarki lub osprzet i rozejrze¢ sie wokét, sprawdzajac,
czy w poblizu nie ma dzieci.

TCAL43410 —UN—15MAR13

* Nie nalezy kosi¢, jadac do tytu.

* Wylaczy¢ ostrza po zakornczeniu koszenia.

* Przed opuszczeniem stanowiska operatora z
jakichkolwiek przyczyn, np. w celu oproznienia
pojemnikéw na trawe lub udroznienia wyrzutnika,
ustawi¢ maszyne w bezpiecznym miejscu.

UP00731,000009E -53-04SEP13-1/1

Bezpieczenstwo dzieci

® Zabawa kosiarka (takze za przyzwoleniem dorostych)
moze zakonczy¢ sie dla dziecka powaznymi
obrazeniami ciata lub nawet Smiercia.

Dzieci zwykle interesujg sie koszeniem i kosiarkami.
Nie rozumiejg zagrozen zwigzanych z obracajgcymi sie
ostrzami i nie zdajq sobie sprawy, ze operator moze
ich nie zauwazyc.

Jesli dziecko kiedys$ przewozono kosiarkg, moze

ono niespodziewanie wejs¢ na koszony teren, aby
sprobowac wsigs¢ do kosiarki. Istnieje wéwczas
niebezpieczenstwo, ze zostanie potracone lub
przejechane.

Jesli operator nie zauwazy dziecka; zwtaszcza wtedy,
kiedy zbliza sie ono do maszyny od tytu, moze dojs¢ do
tragicznego w skutkach wypadku. Przed rozpoczeciem
(i w trakcie) manewru cofania nalezy zatrzymacé ostrza
kosiarki i rozejrze¢ sie uwaznie wokoto, zwlaszcza do
tytu, sprawdzajac, czy w poblizu nie ma dzieci.

Nie przewozi¢ dzieci na maszynie lub osprzecie, nawet
przy wylaczonych ostrzach. Nie przewozi¢ dzieci na
woOzku ani przyczepie. Dzieci mogg spasc¢ i odniesc
powazne obrazenia lub tez przeszkadza¢ w bezpiecznej
obstudze maszyny.

Nigdy nie nalezy uzywaé maszyny w celach
rekreacyjnych ani wykorzystywac jej jako zrodta
rozrywki dla dzieci.

MXAL41929 —UN—18FEB13

7

-

* Nigdy nie nalezy zezwala¢ na obstugiwanie maszyny
dzieciom i osobom nieprzeszkolonym. Przestrzec
wszystkich operatoréw, aby nie pozwalali dzieciom na
jazde w maszynie i na jej osprzecie.

* Podczas koszenia dzieci powinny znajdowac sie
w pomieszczeniach zamknietych, poza obszarem
koszenia i pod opieka osoby dorostej (innej niz operator).

* Uwazaé na dzieci. Nigdy nie zaktada¢, ze dzieci
bedg przebywac¢ ciggle w jednym miejscu. Wytaczy¢
maszyne, jezeli na koszonym obszarze pojawi sie
dziecko.

* Nalezy zachowac szczegolng ostroznosé, zblizajac sie
do zakretow z ograniczong widocznoscia, krzakow,
drzew lub innych obiektdw mogacych ograniczaé pole
widzenia.

0OU01023,0000037 -53-21FEB13-1/1

05-5

102319

PN=10




Bezpieczenstwo

Zachowanie bezpiecznej odlegtosci od
obracajacych sie watéw napedowych

Zaplatanie sie w obracajacy sie wat napedowy moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mierc.

Wszystkie ostony muszg znajdowac sie na swoich
miejscach przez caty czas. Upewni¢ sie, ze obrotowe
ostony majg zapewniong swobode ruchu.

Nosi¢ dopasowang odziez. Przed wykonaniem potaczen,
regulacji lub jakichkolwiek prac serwisowych w obrebie
silnika lub napedzanych podzespotéw maszyny,
zatrzymac silnik i upewnic sie, ze wszystkie obracajgce
sie czesci i waty napedowe sg nieruchome.

<A @

TS1644 —UN—22AUG95

DX,ROTATING -53-18AUG09-1/1

Nie zbliza¢ si¢ do obracajacych sie
elementéw uktadéw napedowych

Zaplatanie sie w obracajacy sie uktad napedowy moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mierc.

* Nalezy mie¢ dopasowang odziez.
e Zatrzymac silnik i upewnic sie, ze uktad napedowy
WOM zatrzymat sie przed zblizeniem sie do niego.

UP00731,000009A -53-04SEP13-1/1

Unikanie wywrotek

* Nachylenie terenu jest gtdwnym czynnikiem
sprzyjajacym wypadkom spowodowanym utratg kontroli
nad maszyng i jej wywroceniem sie, ktére moga
skutkowac ciezkimi obrazeniami ciata lub smiercia.
Dziatania prowadzone na pochytosciach zawsze
wymagajg zachowania szczegolnej ostroznosci.

Nalezy pamieta¢, ze uzycie napedu MFWD
umozliwiajgc jazde po terenie o duzym nachyleniu,
zwieksza ryzyko wywrdcenia sie maszyny.

Wzdtuz zboczy nalezy porusza¢ sie zygzakiem — w
gore i w dot, a nie w poprzek zbocza.

Nalezy uwazac na dziury, koleiny, garby, kamienie i inne
ukryte przeszkody. Nieréwny teren moze przyczynic
sie do wywrdcenia maszyny. W wysokiej trawie mogq
znajdowac sie niewidoczne przeszkody.

Nalezy unika¢ jazdy po mokrej trawie i jej koszenia.
Opony moga utraci¢ przyczepnosé. Na stokach opony
mogg mimo sprawnych hamulcéw utracic¢ przyczepnosé.
Poruszajac sie po stokach, nalezy jecha¢ z niewielka
predkoscia, tak aby nie zatrzymywac sie ani nie
zmienia¢ biegow.

Podczas jazdy w dét maszyna powinna zawsze
poruszac¢ sie na wtgczonym biegu. Nie zmienia¢ biegu
na bieg jalowy podczas zjazdu z gory.

Na pochytosciach nalezy unika¢ ruszania,
zatrzymywania sie i skrecania. Jesli opony tracg
przyczepno$¢, nalezy wytaczy¢ ostrza i poruszac sie
powoli w dot stoku.

TCAL47141 —UN—12APR13

¢ Wszelkie manewry na pochytosciach nalezy wykonywaé
powoli i tagodnie. Nie zmieniaé gwattownie kierunku
i predkos$ci jazdy, poniewaz moze to spowodowac
przewrécenie sie maszyny.

* Maszyny nie wolno uzywac¢ prac w poblizu urwisk,
rowow, brzegow rzek i zbiornikdw wodnych. Maszyna
moze sie nagle wywrdcic, jesli koto zsunie sie z
krawedzi lub gdy krawedz terenu sie zapadnie.
Pracowa¢ maszyng w bezpiecznej odlegtosci od
wszelkich niebezpiecznych miejsc.

* Niebezpieczenstwo wywrotki znacznie wzrasta przy
zastosowaniu waskiego rozstawu kot oraz w trakcie
jazdy z duzg predkoscia.

¢ W trakcie pracy na stokach oraz pracy z osprzetem
przytwierdzonym z przodu lub z tytu maszyny
nalezy stosowac sie do zalecen producenta
dotyczacych stosowania obcigznikow kot i balastow
w celu zwiekszenia stabilnosci. Obcigzniki nalezy
zdemontowac, gdy nie sg potrzebne.

UP00731,000009B -53-04SEP13-1/1
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Bezpieczenstwo ‘

Stosowaé odziez ochronng

Uzywac dopasowanej odziezy i wyposazenia ochronnego
dostosowanego do rodzaju pracy.

Bezpieczne uzytkowanie sprzetu wymaga petnej uwagi
operatora. Nie stuchac¢ radia lub muzyki przez stuchawki
podczas pracy maszyna.

&
pous

TS206 —UN—15APR13
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DX,WEAR2 -53-03MAR93-1/1

Konserwacja i magazynowanie

* Nie wolno uruchamia¢ silnika w zamknietym
pomieszczeniu, poniewaz mogg wtedy gromadzi¢ sie
niebezpieczne spaliny zawierajgce tlenek wegla.
Whytaczy¢ napedy, obnizy¢ osprzet, zaciggna¢ hamulec
postojowy, wytaczy¢ silnik oraz wyja¢ kluczyk ze stacyjki
lub odtaczy¢ Swiece zaptonowa (dotyczy silnikow
benzynowych). Przed przystgpieniem do regulacji,
czyszczenia lub naprawy nalezy poczekaé, az ustanie
ruch wszystkich poruszajacych sie czesci maszyny.
Usung¢ trawe i zanieczyszczenia z zespotéw tngcych,
napedow, ttumikow oraz silnika, aby zapobiec pozarowi.
Wyczyscic rozlany olej i paliwo.
Przed wjechaniem do garazu poczekac, az ostygnie
silnik. Nie garazowa¢ maszyny w poblizu zrodet
otwartego ognia.
Na czas garazowania lub transportu nalezy odcig¢
doptyw paliwa. Nie wolno przechowywac paliwa ani
spuszczac paliwa ze zbiornika w poblizu zrédet ognia
oraz w zamknigtych pomieszczeniach.
Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podfozu. Nie
wolno zleca¢ czynnosci serwisowych osobom
nieprzeszkolonym. Przed przystgpieniem do pracy
nalezy zapoznac sie z procedurg serwisowa.
W razie potrzeby nalezy zastosowac podpory
podnosnikowe lub zatgczy¢ zabezpieczenia serwisowe
w celu zabezpieczenia/podparcia odpowiednich
podzespotdow maszyny. Podpiera¢ w bezpieczny
sposob wszystkie czesci maszyny, ktdre muszg
by¢ podniesione w celu przeprowadzenia czynnosci
obstugowych.
Przed przystapieniem do serwisowania maszyny lub
jej osprzetu nalezy ostroznie zmniejszy¢ cisnienie
lub zmniejszy¢ naprezenie elementéw, w ktérych
zmagazynowana jest energia, takich jak podzespoty
ukfadu hydraulicznego czy sprezyny.
Cisnienie hydrauliczne nalezy zlikwidowac¢ przez
opuszczenie podigczonego osprzetu lub zespotow
tnacych na ziemie lub ogranicznik mechaniczny
i poruszanie dzwigniami sterujacymi uktadu
hydraulicznego w przod i w tyt.
* Przed wykonaniem jakichkolwiek napraw odtaczy¢
akumulator lub wykreci¢ swiece zaptonowg (w

przypadku silnikdbw benzynowych). Jako pierwszy
odtgczy¢ biegun ujemny, a potem — dodatni. Jako
pierwszy podtgczy¢ biegun dodatni, a potem — ujemny.
Zachowac ostrozno$¢ podczas sprawdzania ostrzy.
Wykonujac czynnosci konserwacyjne przy ostrzach,
nalezy zachowac ostroznos$¢ oraz zabezpieczy¢ ostrza
i zatozy¢ rekawice. Ostrza mozna jedynie wymieniac.
Nie wolno ich prostowaé ani spawac.

Nalezy trzymac rece, stopy, odziez, bizuterie i dtugie
wilosy z dala od wszystkich ruchomych czesci maszyny,
aby zapobiec wkreceniu ich w maszyne. O ile to
mozliwe, nie nalezy wykonywac¢ zadnych regulacji przy
wigczonym silniku.

Akumulator nalezy tadowac¢ w otwartym pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, z dala od iskier i ptomienia.

Przed podiaczeniem akumulatora do prostownika (lub
odigczeniem go od niego) nalezy odtgczy¢ prostownik
od zasilania. Powyzsze czynnosci nalezy wykonywac
w ubraniu ochronnym i przy uzyciu odpowiednio
izolowanych narzedzi.

Utrzymywac wszystkie czesci w dobrym stanie
technicznym i okresowo dokreca¢ wszystkie elementy
ztaczne. Wymienia¢ wszystkie wytarte lub uszkodzone
nalepki.

Nalezy czesto sprawdzaé elementy pojemnika na
trawe oraz wyrzutnika i w razie potrzeby wymienia¢
podzespoty na zalecane przez producenta. Elementy
pojemnika na trawe podlegajg zuzyciu, a takze mogg
ulec uszkodzeniu lub zniszczeniu, co prowadzi do
odstoniecia czesci ruchomych lub umozliwia odrzucanie
réznych przedmiotdéw przez ostrza kosiarki.

Wszystkie nakretki i Sruby (zwtaszcza te mocujace
ostrza) powinny by¢ zawsze dokrecone. Zapewni to
bezpieczne uzytkowanie osprzetu.

Nalezy czesto sprawdzac dziatanie hamulcéw. W razie
potrzeby nalezy dokona¢ odpowiednich regulacji albo
wykonac przeglad lub naprawe.

W przypadku kosiarek wyposazonych w kilka ostrzy
nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz obrécenie
jednego ostrza moze spowodowac obrot pozostatych
ostrzy.

UP00731,000009C -53-04SEP13-1/1
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Etykiety ostrzegawcze

Uzupetnianie znakéw bezpieczenstwa

Uzupetnia¢ zagubione znaki bezpieczehstwa lub
wymienia¢ uszkodzone. Postugiwac sie tg instrukcjg
obstugi w celu prawidtowego rozmieszczenia znakow
bezpieczenstwa.

Na czesciach i podzespotach, pochodzacych od 2
dostawcow, moga wystepowac dodatkowe informacje &
zwigzane z bezpieczenstwem, nie przedstawione w tej 1
instrukcji obstugi. %l
DX,SIGNS -53-18AUG09-1/1
. '
Etykiety ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO Q §
: (2
NOZ OBROTOWY g
P4
Nie wolno umieszczac¢ dtoni ani stép pod kosiarkg ani w . E
jej wnetrzu, jesli silnik jest wigczony. -
-
\ ) Z
Nalepka bezpieczenstwa — M118041
%
S
1
5
|
2
60-calowy adapter koszgcy
z
S
1
5
|
I
72-calowy adapter koszgcy
Ciag dalszy na nastepnej stronie UP00731,0000178 -53-21JUN16-1/6
1 0-1 102319
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Etykiety ostrzegawcze

NIEBEZPIECZENSTWO

Aby unikng¢ obrazeh spowodowanych kontaktem
z obracajgcymi sie ostrzami oraz wyrzucanymi
przedmiotami:

Nie wolno zbliza¢ dfoni i stép do obracajgcych sie ostrzy.

Zadbac¢ o to, aby osoby postronne znajdowaty sie w
bezpiecznej odlegtosci. Nie wolno eksploatowac kosiarki
bez wyrzutnika lub kompletnego pojemnika na trawe
zamontowanego we wiasciwym miejscu.

ol

Nalepka bezpieczenstwa — M138631

Ciag dalszy na nastepnej stronie

72-calowy adapter koszgcy

LV25008 —UN—26APR16 LV25389 —UN—17MAY 16

LV25009 —UN—26APR16

UP00731,0000178 -53-21JUN16-2/6
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Etykiety ostrzegawcze

NIEBEZPIECZENSTWO

NOZ OBROTOWY

Nie wolno umieszczac¢ dtoni ani stép pod kosiarkg ani w
jej wnetrzu, jesli silnik jest wigczony.

WYRZUCANE PRZEDMIOTY

Przed rozpoczeciem koszenia nalezy usung¢ przedmioty,

O

ktére moga zosta¢ wyrzucone przez ostrze. N

Nie wolno eksploatowac kosiarki bez wyrzutnika lub
kompletnego pojemnika na trawe zamontowanego we
wiasciwym miejscu.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

60-calowy adapter koszgcy

72-calowy adapter koszgcy

Nalepka bezpieczenstwa — M136436

MXT009107 —UN—21SEP13

LV25410 —UN—17MAY 16

LV25392 —UN—17MAY 16

UP00731,0000178 -53-21JUN16-3/6
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Etykiety ostrzegawcze

NIEBEZPIECZENSTWO

NOZ OBROTOWY

Nie wolno umieszczaé dtoni ani stop pod kosiarkg ani w O ° o
jej wnetrzu, jesli silnik jest wiaczony. “ é D w g
> g
WYRZUCANE PRZEDMIOTY < > Z
Przed rozpoczeciem koszenia nalezy usuna¢ przedmioty, — é
ktére moga zosta¢ wyrzucone przez ostrze. 3
3
Nie wolno eksploatowac kosiarki bez wyrzutnika lub
kompletnego pojemnika na trawe zamontowanego we
wiasciwym miejscu.
&
2
1
]
o
&
2
1
e
@
72-calowy adapter koszgcy
UP00731,0000178 -53-21JUN16-4/6
Ta etykieta znajdujaca sie na maszynie oznacza, ze dany . A
model otrzymat certyfikat i jest zgodny z wymaganiami
dyrektywy europejskiej 98/37/EWG.
r m| 8
2
85 kg :
N\ g J 5
LVU23051 — dot. kosiarki 60D
Ciag dalszy na nastepnej stronie UP00731,0000178 -53-21JUN16-5/6
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Etykiety ostrzegawcze

Ta etykieta znajdujaca sie na maszynie oznacza, ze dany (" M

model otrzymat certyfikat i jest zgodny z wymaganiami

dyrektywy europejskiej 98/37/EWG.
r 1
L |

| 199 kg )

LVU23052 — dot. adaptera koszgcego 72D

LV19009 —UN—O05SEP13

UP00731,0000178 -53-21JUN16-6/6
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Montaz

Przygotowanie maszyny
Wymagane wyposazenie:

* Srodkowy WOM ciagnika
® Zestaw podnoszenia kosiarki

Ustawienia maszyny:

1. Zaparkowac¢ maszyne w bezpieczny sposéb.
(Patrz punkt "Bezpieczne parkowanie" w rozdziale
INFORMACJE OSTRZEGAWCZE.)

. Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach, postepujac

zgodnie z opisem w instrukcji obstugi maszyny.

Postepowac zgodnie z opisem w czgsci zatytutowane;
MONTAZ niniejszej instrukcji.

UP00731,000005F -53-26AUG13-1/1

Przygotowanie ciagnika i potaczenia WOM
1. Catkowicie unies¢ ukfad ponoszenia.
2. Wyja¢ sworzen z blokady wysokosci.
3. Catkowicie opusci¢ uktad ponoszenia.
4

. Wyja¢ kotek ustalajacy (A) ze wspornika potaczenia i
upewni¢ sie, ze wspornik catkowicie opadnie.

5. Umiesci¢ kotek ustalajgcy (A) w przednim otworze
w wieszaku.

A—Kotek ustalajacy

LV25042 —UN—28APR16

UP00731,000012C -53-11MAY16-1/3

6. Roziozy¢ przednie ciegto (A) u gory kosiarki. Wiozyc¢
koniec drazka do gornej czesci szczeliny (B) we
wsporniku.

A—Ciegto przednie

Ciag dalszy na nastepnej stronie

LV25026 —UN—11MAY 16

UP00731,000012C -53-11MAY 16-2/3
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Montaz ‘

7. Przetyczki (A) powinny byé w potozeniu
przechowywania, a blokady w potozeniu
montazowym/blokady.

A—Przetyczka

LV25116 —UN—10MAY 16

UP00731,000012C -53-11MAY16-3/3

Podtaczenie tarczy kosiarki do ciagnika

1. Upewnic€ sie, ze tarcza spoczywa na statym i rownym
podiozu. Gtadka powierzchnia moze umozliwié
przepychanie tarczy przez ciggnik.

WSKAZOWKA: Montujac tarcze na ciagnikach z kabing

~
typu 3033R, 3038R, 3039R, 3045R i 3046R nalezy z
zdemontowac prowadnice opony (D). Elv
=z
2. Wyregulowac¢ prowadnice opon zgodnie z typem opon 7
ciagnika. &
N
2032R, 2036R, 2038R Z
Potozenie Typ opony
A Opona promieniowa R3
B Opona R3i R4
C Opona R1
3033R OS, 3038R OS, 3039R OS, 3045R OS, 3046R
0S, 3120, 3320, 3520, 3720
Potozenie Typ opony '5::
A Brak &
B Opona R4 (27-15) %'
c Opona R4 (25-14) il
S
g
A—Potozenie A C—Potozenie C =
B—Potozenie B D—Prowadnica opony Model 72D, pozycje prowadnicy opon
Ciag dalszy na nastepnej stronie UP00731,00002A0 -53-040CT19-1/6
25-2 102319
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Montaz

3. Upewnic sie, ze wszystkie cztery kota kopiujace (A) sa
odblokowane — uchwyty (B) ustawione rownolegle
do podtoza. Tarcza musi catkowicie spoczywac na
podtozu.

4. W ciggniku wybrac¢ zakres A napedu na cztery kota.

A—Kota kopiujace B—Uchwyty

LV18677 —UN—20AUG13

UP00731,00002A0 -53-040CT19-2/6

5. Wijechac ciagnikiem na adapter koszacy z wewnetrzng
strong lewego kota skierowang do prowadnicy
opony (A).

6. Jesli adapter koszacy przesuwa sie do przodu
zbyt wczesnie lub utknie w uktadzie podnoszenia,
zatrzymac ciagnik, nieznacznie cofna¢ i ponownie
ruszy¢ do przodu. Jesli nadal nie mozna prawidtowo
podtaczy¢ adaptera koszgacego, zatrzymac ciagnik,
zaciggna¢ hamulec postojowy, zejS¢ z ciggnika i

okresli¢ przyczyne problemu.

A—Prowadnica opony

LV25041 —UN—27APR16

UP00731,00002A0 -53-040CT19-3/6

7. Zigcze WOM (A) wyréwnuije sig ze ztgczem skrzyni
przektadniowej (B).

8. Kontynuowac powolng jazde ciggnikiem do przodu, az
kosiarka zacznie przesuwac sie po podtozu okoto 102
mm (4 cale) za przednimi kotami.

A—Ztacze WOM B—Ztacze skrzyni
przektadniowej

Ciag dalszy na nastepnej stronie

LV25004 —UN—26APR16

UP00731,00002A0 -53-040CT19-4/6
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Montaz

9. Zejs¢ z ciggnika i upewni¢ sie, ze blokady (A) po obu
stronach znajdujg sie w potozeniu zablokowanym,
jak przedstawiono na ilustracji. Jezeli blokady nie
sq aktywowane, pociggnac¢ kosiarke lekko w tyt w
celu aktywowania blokad. Podczas pierwszego
podigczania kosiarka moze sie nie zablokowa¢ we
wiasciwym potozeniu, jesli przednie ciegto jest za
krétkie.

10. Wiozy¢ zawleczki w potozeniu zablokowanym.

A—Blokada

LV25032 —UN—11MAY 16

UP00731,00002A0 -53-040CT19-5/6

11. Upewni¢ sie, ze przedni wieszak (A) znajduje sie w
wieszakach (B).

12. Uruchomi¢ silnik i maksymalnie uniesc¢ kosiarke.

13. Przestawi¢ blokade wysokosci catkowicie do przodu i
wiozy¢ sworzen w najblizszy otwdr na czas transportu
lub wyregulowac¢ ciegto w celu uzyskania wymagane;j
wysokosci.

14. Zablokowa¢ wszystkie kota kopiujace, opuszczajac
uchwyty do dotu i upewniajac sie, ze sworznie
blokujace sg catkowicie osadzone w pionowych
dragzkach.

A—Przedni wieszak B—Wieszaki

LV25005 —UN—26APR16

UP00731,00002A0 -53-040CT19-6/6
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Demontaz i przechowywanie

Demontaz kosiarki

1. Zatrzymac pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytosci.

2. Zaciagna¢ hamulec postojowy.

3. Odfaczy¢ ostrza kosiarki. 6 @
4. Upewni¢ sie, Ze istnieje mozliwo$é przesuniecia ‘o Xe)
ciggnika do przodu w celu ztozenia adaptera o) o o)

koszacego, oraz ze z tylu ciggnika znajduje sie
wystarczajgco duzo wolnego miejsca, aby catkowicie
wycofa¢ adapter przed obroceniem kot ciggnika.

5. W ciggniku wybra¢ zakres A napedu na cztery kota.

LVP10100 —UN—090CT19

. Maksymalnie podnies¢ tarcze kosiarki i zwolnic¢
blokady kot kopiujacych.

7. Usung¢ sworzen blokady wysokosci (A) (3033R,
3038R, 3039R, 3045R, 3046R, 3120, 3320, 3520,
3720).

A—Sworzen blokady
wysokosci

UP00731,000012E -53-110CT19-1/5

8. Wyja¢ szpilki (A) i umies¢ je w otworach tylnego
schowka.

9. Catkowicie opusci¢ tarcze kosiarki na podtoze i
zwolni¢ tylne blokady, przesuwajac je do przodu
zgodnie z kierunkiem wskazywanym przez strzatke. W
przypadku zakleszczenia blokady pociagna¢ adapter
po stronie blokady do tytu i pchngé blokade do przodu.

10. Powoli odjechac ciggnikiem od tarczy kosiarki.

11. Jezeli demontowana tarcza ma by¢ magazynowana,
podniesc¢ tylne ciegto podnoszenia, przesunac
delikatnie drut w bok i odgia¢ przednie ciegto
podnoszenia na tarcze.

LVP10101 —UN—090CT19

12. Maksymalnie unie$¢ uktad podnoszacy i zablokowaé
go W najwyzszym potozeniu, wyciagajac do przodu
ciegto blokady wysokosci i umieszczajac uwieziony
sworzen w najblizszym dostepnym otworze.

A—Szpilka (2 szt.)

Ciag dalszy na nastepnej stronie UP00731,000012E -53-110CT19-2/5
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Demontaz i przechowywanie

13. Zablokowac¢ podporki ztgczki, unoszac i umieszczajac
zatrzaskowy sworzenh blokujgcy (A) w otworze (B).

14. Jezeli srodkowy wat WOM bedzie wykorzystywany
do innych celéw:

a. Zablokowa¢ wieszak w potozeniu transportowym.

b. Odiaczy¢ szybkoztgczny wat pedny od srodkowego
watu WOM, wyciagajac kotnierz.

A—Kotek blokujacy B—Otwor

LV25039 —UN—27APR16

UP00731,000012E -53-110CT19-3/5

c. Odtaczy¢ jarzma (A) od watu wahliwego.

A—Jarzma

LV25043 —UN—28APR16

UP00731,000012E -53-110CT19-4/5

d. Wymontowacé $rube (A), tuleje i przeciwnakretke
mocujace tylne ciegto podnoszenia do wspornika
po obu stronach.

e. Caly osprzet powinien pozosta¢ przymocowany do
tylnego wieszaka w celu pdzniejszego uzycia.

A—Sruba

LV25036 —UN—27APR16

UP00731,000012E -53-110CT19-5/5
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Demontaz i przechowywanie

Magazynowanie kosiarki

AUWAGA: Ostrza sg ostre. Nie wolno
magazynowac tarczy kosiarki zamontowanej w
maszynie lub zdemontowanej z maszyny,

lecz z wyeksponowanymi ostrzami.
Magazynowana tarcza kosiarki powinna
spoczywac ptasko na podtozu.

1. Demontaz kosiarki z maszyny. (Jezeli maszyna jest
magazynowana wraz z dotagczong kosiarka, nalezy
zapoznac sie z sekcjg Magazynowanie maszyny
zawartg w instrukcji obstugi maszyny).

2. Wyczysci¢ podwozie kosiarki za pomocg wody pod
cisnieniem i skrobaczki.

3. Sprawdzi¢ ostrza:

* W razie potrzeby naostrzy¢ i wywazy¢ ostrza.
* Wymieni¢ uszkodzone ostrza.

10.
11.

Oczysci¢ gorng czesc¢ tarczy oraz obszar wokot kot
pasowych.

Sprawdzi¢ stan pasa. W razie potrzeby wymienié¢
pas. Nie nalezy montowa¢ nowego pasa przed
zakonczeniem magazynowania kosiarki.

Naprawi¢ lub wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

W razie potrzeby natozy¢ farbe w aerozolu, aby
zapobiec rdzewieniu.

Nasmarowaé punkty smarowania.
Zwolni¢ naprezenie pasa.
Magazynowac¢ kosiarke w czystym, suchym miejscu.

Jezeli kosiarka nie jest przechowywana w
pomieszczeniu, przykry¢ jg wodoodpornym
pokrowcem.

UP00731,0000063 -53-26AUG13-1/1
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Uzytkowanie

Unoszenie i opuszczanie kosiarki

Uktad podnoszenia kosiarki (3033R, 3038R,
3039R, 3045R, 3046R)

Hydrauliczny uktad podnoszenia kosiarki dziata
niezaleznie od watu wahliwego maszyny, a sterowanie
nim odbywa sie za pomocg dzwigni SCV maszyny (A).
Dodatkowe instrukcje robocze znajdujg sie w instrukcji
obstugi specyficznego modelu maszyny.

Podnoszenie kosiarki:

* Przesuna¢ dzwignie SCV w lewo (A), aby podnies¢
kosiarke.

Opuszczanie kosiarki:

LV25105 —UN—04MAY 16

* | ekko przesung¢ dzwignie SCV w prawo (A), aby =S :
opusci¢ kosiarke. Nie przesuwaé dzwigni catkowicie 3033R, 3038R, 3039R, 3045R i 3046R
w prawo, aby unikng¢ zatgczenia funkcji regeneraciji
obwodu hydraulicznego, ktérego skutkiem jest

. . . A—Dzwignia SCV
niezamierzony ruch elementow.

UP00731,0000134 -53-04MAY16-1/2

Uktad podnoszenia kosiarki (2032R, 2036R, 2038R)

1. Przesuna¢ dzwignie podnoszenia/opuszczania (A) do
przodu, aby opusci¢ adapter koszacy.

2. Przesuna¢ dzwignie podnoszenia/opuszczania (A) do
tytu, aby unies¢ adapter koszacy.

A—Dzwignia podnosze-
nia/lopuszczania

LV25046 —UN—O3MAY 16

2032R, 2036R, 2038R

UP00731,0000134 -53-04MAY 16-2/2
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Uzytkowanie ‘

Regulacja poziomu kosiarki (lewo — prawo)

AUWAGA: Obracajace sie noze sa niebezpieczne.
Przed przystapieniem do regulacji lub
konserwacji kosiarki nalezy:

¢ Odtaczy¢ przewody od swiec zaptonowych lub
przewod ujemny (-) od akumulatora, aby unie-
mozliwi¢ przypadkowe uruchomienie silnika.

* Podczas pracy z ostrzami kosiarki lub w ich
poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

1. Zatrzymac¢ pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytosci.

Zaciaggna¢ hamulec postojowy.
Odtaczy¢ ostrza kosiarki.
Catkowicie unies¢ kosiarke i wytgczy¢ silnik.

Wyjaé kluczyk.

o g A~ W N

Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zaczekac, az ustanie praca silnika oraz ruch
wszystkich ruchomych elementow.

7. Wyjac sworzen blokady wysokosci.
WSKAZOWKA: W trakcie poziomowania kota kosiarki
nie powinny dotykac podfoza.
8. Powoli opusci¢ kosiarke do potowy zakresu wysokosci
ciecia lub 76 mm (3 cale).

9. Cieglo blokady wysokosci pociggna¢ catkowicie do
przodu i zablokowac¢ w pierwszym dostepnym otworze.
Opuscic kosiarke na sworzen blokady wysokosci.

10. Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy kazdg z zewnetrznych
koncéwek ostrza (B) a ptaska powierzchnia.

1

MXAL41824 —UN—18FEB13

Narzedzie do poziomowania (A) mozna uzyskac¢ od przed-
stawiciela firmy John Deere.

A—Narzedzie do poziomowa- B—Koncoéwka ostrza

nia

. Zdjac¢ pierscien ustalajacy z tylnego prawego lub
lewego wspornika ciegta. Regulowac tylko jedno
ciegto naraz. Wyregulowac odpowiednio ciegto,
aby wypoziomowac¢ tarcze. Zamocowac pierscien
ustalajgcy.

UP00731,0000065 -53-10MAY16-1/1
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Uzytkowanie

Regulacja poziomu kosiarki (przéd — tyt)

1. Zatrzymac¢ pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytosci.

Zaciggna¢ hamulec postojowy.
Odtaczy¢ ostrza kosiarki.
Catkowicie unies¢ kosiarke i wytaczy¢ silnik.

Wyjaé kluczyk.

o o A~ w N

Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zaczekac, az ustanie praca silnika oraz ruch
wszystkich ruchomych elementow.

7. Wyjac sworzen blokady wysokosci.

WSKAZOWKA: W trakcie poziomowania kota kosiarki
nie powinny dotykac podfoza.

8. Powoli opusci¢ kosiarke do potowy zakresu wysokosci
ciecia lub 76 mm (3 cale)

9. Ciegto blokady wysokos$ci pociggna¢ catkowicie do
przodu i zablokowac¢ w pierwszym dostepnym otworze.
Opuscic kosiarke na sworzen blokady wysokosci.

10. Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy kazda z zewnetrznych
koncéwek ostrza (B) a ptaska powierzchnia.

WSKAZOWKA: Przednia cze$¢ kosiarki nigdy nie
powinna znajdowac sie wyzej niz jej tylna czesc.

11. Wyniki pomiaru z przodu powinny by¢ o 0-3,18 mm
(0—1/8 cala) mniejsze niz z tytu.

Narzedzie do poziomowania (A) mozna uzyskac¢ od przed-
stawiciela firmy John Deere.

A—Narzedzie do poziomowa- B—Koncowka ostrza
nia

12. Zdja¢ tarcze i odpowiednio wyregulowac przednie
jarzma, aby uzyska¢ wymagany wymiar.

13. Jesli nie mozna tatwo zwolni¢ lub zablokowac¢
blokad, moze zaistnie¢ konieczno$¢ nieznacznego
poluzowania przedniego ciegta. W przypadku

MXAL41824 —UN—18FEB13

zakleszczenia blokady nalezy nieznacznie dokrecic

przeciwlegte przednie jarzmo.

UP00731,0000066 -53-10MAY16-1/1
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Uzytkowanie

Regulacja kot kosiarki

AUWAGA: Obracajace sie noze sa niebezpieczne.
Przed przystapieniem do regulacji lub
konserwacji kosiarki nalezy:

¢ Odtaczy¢ przewody od swiec zaptonowych lub
przewod ujemny (-) od akumulatora, aby unie-
mozliwi¢ przypadkowe uruchomienie silnika.

* Podczas pracy z ostrzami kosiarki lub w ich
poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

WAZNE: Unikaé uszkodzenia! W przypadku
nieprawidtowego wyregulowania két kosiarki
moze dojs¢ do uszkodzenia tarczy kosiarki:

* Kota nie moga jezdzi¢ po ziemi i podtrzymywa¢
masy kosiarki.

* Po kazdej zmianie wysokosci ciecia nalezy
sprawdzi¢ ustawienie kot.

1. Zatrzymac pojazd na réwnej powierzchni, nie na
pochytosci.

2. Odtaczyc¢ ostrza kosiarki.
Catkowicie unies¢ kosiarke.

4. Wiaczy¢ hamulec postojowy.

5. ZATRZYMAC silnik.
6. Wyjac kluczyk.

7. Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zaczekac, az ustanie praca silnika oraz ruch
wszystkich ruchomych elementow.

8. Ustawi¢ wysokos$¢ ciecia za pomocg sworznia blokady
wysokosci i opusci¢ kosiarke tak, aby jej ciezar
spoczat na blokadzie wysokosci.

9. Ustawi¢ wysokos¢ kota podporowego:
a. Zwolni¢ blokade kota.

b. Wyregulowa¢ kota tak, aby znajdowaty sie w
odlegtosci 3/8 in. od ziemi, a nastepnie zablokowac
kofa.

WAZNE: Unikaé uszkodzenia! Upewnié sie, ze nad
wspornikiem blokady pozostanie przynajmniej
jeden otwér. W ekstremalnych warunkach
koszenia nalezy catkowicie cofna¢ kota,
aby uniknaé¢ uszkodzenia.

c. Wiozy¢ sworzen blokujgcy w otwor bezposrednio
nad wspornikiem kota podporowego.

UP00731,0000067 -53-26AUG13-1/1

Regulacja wysokosci ciecia (2032R, 2036R,
2038R)

1. Wyregulowaé pokretto regulacji wysokosci (A) do
zadanej wysokosci ciecia adaptera koszacego.

2. Wskaznik wysokosci na wyswietlaczu panelu
przyrzadéw miga.

3. Przesung¢ dzwignie podnoszenia/opuszczania (B)
do pozycji gérnej lub dolnej, aby unies¢ lub opusci¢
adapter koszacy.

4. Adapter koszacy przestanie sie opuszczac na zagdanej
wysoko$ci ciecia i wskaznik na wyswietlaczu panelu
przyrzadéw zacznie swiecic ciggtym swiattem.

A—Pokretto regulacji
wysokosci ciecia

B—Dzwignia podnosze-
nia/opuszczania

LV25048 —UN—04MAY 16

2032R, 2036R, 2038R

LV25106 —UN—04MAY 16

2032R, 2036R, 2038R

UP00731,0000136 -53-10MAY16-1/1
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Uzytkowanie

Regulacja wysokosci ciecia i korzystanie
z ciegta regulacji wysokosci (3033R, 3038R,
3039R, 3045R, 3046R)

Do transportu

WSKAZOWKA: Nie nalezy kosié kosiarkg ustawiong w
najwyzszym potozeniu (transportowym). Nalezy
kosic¢ kosiarkg obnizong o co najmniej 25 mm
(1 cal) od najwyzszego pofozenia.

* Uniesc¢ tarcze do najwyzszego potozenia, pociggnaé
ciegto do przodu i zamontowaé sworzen w najblizszym
dostepnym otworze. Po umieszczeniu sworznia w
potozeniu transportowym, obnizy¢ tarcze.

Aby ustawi¢ wysokos¢ ciecia

1. Powoli opusci¢ kosiarke na wymagang wysokosc¢
ciecia.

2. Pociagna¢ ciegto regulacji wysokosci (A) catkowicie do
przodu i umiesci¢ sworzen (B) w najblizszym otworze.
Nalezy zapamieta¢ potozenie otworéw — bedzie to
pomocne przy dokonywaniu zmian w przyszto$ci.

3. Opusci¢ kosiarke.

4. Jezeli wysoko$¢ ciecia jest zbyt mata, podnies¢
kosiarke, wymontowac¢ sworzen i zamontowa¢ go w

LV18685 —UN—20AUG13

3033R, 3038R, 3039R, 3045R i 3046R

A—Ciegto regulacji wysokosci B—Pin

sgsiednim otworze, a nastepnie obnizy¢ kosiarke.
Rozmieszczenie otworéw umozliwia zmiany wysokosci
0 13 mm (1/2 cala).

UP00731,000012F -53-04MAY16-1/1

Uruchamianie kosiarki

1. Zapoznac sie z instrukcjg korzystania ze Srodkowego
WOM zawartg w instrukcji obstugi maszyny.

Uruchomi¢ srodkowy WOM i kosiarke zgodnie z
opisem zawartym w instrukcji obstugi maszyny.

UP00731,0000069 -53-26AUG13-1/1

Udraznianie kosiarki

AUWAGA: Zachowac ostroznosé, aby uniknaé
obrazen! Nie nalezy podejmowac¢ prob
udroznienia osprzetu podczas pracy maszyny.

* Obracajace sie noze sa niebezpieczne. Przed
opuszczeniem fotela w celu skontrolowania
maszyny i osprzetu nalezy wytaczy¢ silnik
i wyjac kluczyk ze stacyijki.

* Odrzucane przedmioty moga spowodowac
powazne obrazenia ciata. Przed podniesieniem
gornej czesci pojemnika lub wyjeciem

wyrzutnika upewni¢ sie, ze wszystkie czesci
maszyny s3 zatrzymane.

. Zaparkowa¢ maszyne w bezpieczny sposob. Przed

opuszczeniem maszyny w celu przeprowadzenia
kontroli poczekac, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymaja.

Sprawdzi¢, czy pod adapterem koszacym i
wyrzutnikiem nie ma odpadow.

Usung¢ odpady i sprawdzi¢, czy kosiarka dziata
prawidiowo.

UP00731,000006A -53-06AUG15-1/1
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Uzytkowanie ’

Transport kosiarki na maszynie

Transport kosiarki na maszynie (3033R, 3038R,
3039R, 3045R, 3046R)

1. Wyja¢ sworzen z blokady wysokosci potozenia
znajdujacej sie z lewej strony kosiarki.

2. Pchna¢ ciegto wysokosci catkowicie do przodu i
zamontowac sworzen w otworze, mocujac ciegto w
najwyzszym potozeniu.

Transport kosiarki na maszynie (2032R, 2036R, 2038R)

LV25047 —UN—O3MAY 16

1. Obrdci¢ pokretto regulacji wysokosci ciecia do
potozenia transportowego 6 (A).

2. Przesuna¢ dzwignie podnoszenia/opuszczania (B)
do pozycji gornej, aby unie$¢ adapter koszacy do
potozenia najwyzszego lub transportowego.

A—Potozenie transportowe B—Dzwignia podnosze-
nia/opuszczania

LV25044 —UN—04MAY 16

Potozenie transportowe — 2032R, 2036R, 2038R

UP00731,0000137 -53-10MAY16-1/1
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Serwisowanie

Okresy miedzyobstugowe
Co 10 godzin

¢ W przypadku pracy w suchym otoczeniu oczysci¢
kosiarke z zanieczyszczen.

Co 25 godzin

* Nasmarowaé wrzeciona
* Nasmarowac wat pedny

® Sprawdzi¢ ostrza kosiarki
* Sprawdzi¢ pas kosiarki

Co 100 godzin

* Sprawdzenie poziomu oleju skrzyni przektadniowej
* Umy¢ kosiarke

Co 500 godzin

* Wymieni¢ olej w skrzyni przektadniowej
UP00731,000006C -53-26AUG13-1/1

Smar

WAZNE: Unikaé uszkodzenia! Aby zapobiec usterkom
i unikngé¢ przedwczesnego zuzycia maszyny,
nalezy uzywaé¢ smaréw John Deere. Zalecane
smary John Deere sa skuteczne w temperaturach
od -29 do 135 stopni Celsjusza (-20 do 275
stopni Fahrenheita). Jesli praca odbywa sie
poza tym zakresem temperatury, skontaktowac
sie z serwisem przedstawiciela handlowego w
sprawie smaru specjalnego zastosowania.

Preferowane sa nastepujace smary:

* Smar polimocznikowy SD ogdlnego zastosowania John
Deere

¢ Kompleksowy smar litowy SD ogdlnego zastosowania
John Deere

Jesli sie nie uzywa zadnego z preferowanych smarow,
uzy¢ smaru ogoélnego zastosowania klasy NLGI nr 2.

Praca w warunkach duzej wilgotnosci lub z duzg
predkoscig moze wymagac uzycia smaru specjalnego
zastosowania. W celu uzyskania dalszych informacji
nalezy skontaktowac sie z serwisem przedstawiciela
handlowego.

UP00731,000006E -53-26AUG13-1/1

Olej przektadniowy

Stosowac olej o lepkosci odpowiadajacej spodziewanemu
zakresowi temperatury powietrza w okresie miedzy
wymianami oleju.

Zalecany jest olej przektadniowy John Deere GL-5.

Inne oleje moga by¢ stosowane, jesli spetniajg wymagania
przynajmniej jednej z nastepujacych specyfikacji:

* API Service Classification GL-5.

* Military Specification MIL-L-2105D.
* Military Specification MIL-L-2105C.
¢ Military Specification MIL-L-2105B.

Olej spetniajacy wymagania normy Military Specification
MIL-L-10324A moze by¢ uzywany jako olej do
ekstremalnie niskich temperatur.

UP00731,000006F -53-26AUG13-1/1
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Serwisowanie

Zdejmowanie ostony paska

1. Wymontowac kosiarke z maszyny.

2. Wykreci¢ sruby z tbem szesciokgatnym (A) i zdjac
ostone paska (B).

A—Sruba z tbem B—Ostona paska
szesciokatnym

LV25411 —UN—18MAY 16

LV25412 —UN—18MAY 16

Model 72D, osfona paska

UP00731,0000187 -53-18MAY16-1/1

Smarowanie kosiarki
1. Zdjac¢ ostone paska z kosiarki.

2. Napetni¢ trzy smarowniczki (A) w kotach pasowych,
uzywajgc zalecanego smaru.

3. Napetni¢ smarowniczke (B) na kole pasowym o
. . . o
napinacza, uzywajac zalecanego smaru. g
|
z
A—Smarowniczki na kotach B—Smarowniczka na kole :I’
pasowych pasowym napinacza 5
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Przedstawiono kosiarke 72D
Ciag dalszy na nastepnej stronie UP00731,0000188 -53-18MAY 16-1/2
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Serwisowanie

4. Napetni¢ trzy smarowniczki (A) w srodkowym wale
WOM, uzywajgc zalecanego smaru.

5. Zamontowac ostone paska na kosiarce.

A—Smarowniczki na
$rodkowym WOM

LV25037 —UN—27APR16

UP00731,0000188 -53-18MAY16-2/.

N

Konserwacja skrzyni przektadniowej
Sprawdzanie poziomu oleju

1. Zdemontowac korek z jednej strony skrzyni
przektadniowej.

2. Olej powinien siegac¢ dolnej krawedzi otworu korka.

3. Jesli poziom oleju jest zbyt niski, dola¢ zalecanego
oleju.

4. Zainstalowac korek.
Wymiana oleju

1. Zdemontowac wspornik skrzyni przektadniowe;j
wraz ze skrzynig. Patrz Demontaz pasa w czesci
KONSERWACJA.

2. Zdemontowac¢ korki (A) z obu stron skrzyni
przektadniowe;.

3. Podnies¢ wspornik skrzyni przektadniowej, a nastepnie
obrécic¢ go na bok, aby spusci¢ olej ze skrzyni.

4. Poprowadzi¢ pas na kole pasowym skrzyni
przektadniowej i zamontowac¢ wspornik skrzyni za
pomocg pieciu $rub. Patrz Zaktadanie pasa w czesci
KONSERWACJA.

o

o

~

LV18689 —UN—20AUG13

A—Korek

Postepowaé zgodnie z pozostatymi instrukcjami
zaktadania pasa w czesci KONSERWACJA, aby
zamontowac skrzynie przektadniowg i drgzek.

Wia¢ zalecany olej, tak aby jego poziom siegat dolnej
krawedzi otworu korka skrzyni przektadniowej.

Zatozy¢ korki.
UP00731,0000071 -53-05SEP13-1/1
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Serwisowanie

Serwisowanie paska kosiarki

Zdejmowanie pasa

1

2
3.
4

. Wymontowac kosiarke z maszyny.

Oczyscic¢ obszar wokot ramp i pod nimi.
Zdjac¢ ostone paska z kosiarki.
Kosiarka 60D:
a. Zdja¢ sprezyne (A), aby zmniejszy¢ napiecie paska.
b. Wyjac¢ pasek (B) z kosiarki.

A—Sprezyna B—Pas

LV25029 —UN—26APR16

UP00731,0000189 -53-18MAY16-1/2

5.

Kosiarka 72D:
a. Zdjac sprezyne (A), aby zmniejszy¢ napiecie paska.

b. Wykreci¢ cztery nakretki i wymontowa¢ podpore
skrzyni przektadniowej (B).

c. Wyjac¢ nakretke, podktadke i napinacz (C).

d. Wymontowac srube i elementy zabezpieczajgce
koto pasowe napinacza (D).

e. Wyja¢ pasek (E) z kosiarki.

Zaktadanie pasa

1.

Przeprowadzi¢ pasek na kotach pasowych, jak
pokazano na ilustraciji.

Kosiarka 60D: Zamontowac sprezyne.

Kosiarka 72D: Zamontowac koto pasowe napinacza,
napinacz, podpore skrzyni przektadniowej i sprezyne..

Zamontowac ostone paska na kosiarce.

A—Sprezyna
B—Wspornik skrzyni
przektadniowej

C—Napinacz

LV25030 —UN—28APR16

D—Koto pasowe napinacza

E—Pas

UP00731,0000189 -53-18MAY16-2/2
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Serwisowanie

Konserwacja ostrzy kosiarki

AUWAGA: Zachowac ostroznosé¢, aby uniknaé

obrazen! Ostrza kosiarki sg ostre. Podczas
pracy z ostrzami kosiarki lub w ich poblizu
nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

Wymieni¢ ostrza, jesli sq uszkodzone. Nie
wolno ich prostowa¢ ani spawac.

Sprawdzanie, czy ostrza kosiarki nie sg zgiete

1.

*®

N o o bk w0

Zatrzymac pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytos$ci.

Odtaczy¢ ostrza kosiarki.
Catkowicie unie$c¢ kosiarke.
Zaciggna¢ hamulec postojowy.
Zatrzymac silnik.

Wyja¢ kluczyk.

Przed opuszczeniem fotela operatora poczeka¢, az
silnik i wszystkie ruchome czesci zatrzymaja sie.

Zablokowac kosiarke.

Zmierzy¢ odlegtos¢ (A) miedzy koricem ostrza a
podtozem. Mozna uzy¢ do tego liniatu lub narzedzia

A—Odlegtos¢ — od ostrza do

poziomej powierzchni

do poziomowania tarczy kosiarki, ktore jest dostepne
u przedstawicieli firmy John Deere.

10. Obroéci¢ ostrze o 180° i zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy

drugim konicem ostrza a podtozem.

11. Sprawdzi¢ wszystkie ostrza. Zamontowac¢ nowe

ostrze, jesli roznica miedzy pomiarami przekracza 3
mm (1/8 in.).

LV18692 —UN—20AUG13

UP00731,0000090 -53-10MAY16-1/5

Wymontowywanie ostrzy kosiarki

1.
2.

Zaparkowa¢ maszyne w bezpieczny sposob.

Wymontowac kosiarke z maszyny.

3. Zastosowac¢ odpowiedni podnosnik, aby podniesé

A—Sruba
B—Podktadka

kosiarke i uzyskac¢ dostep do jej ostrzy.

Umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy ostrzem a
kosiarkg. Uniemozliwi to obroét ostrza w trakcie
wykrecania sruby.

Wykreci¢ $rube (A), zdja¢ podktadki (B i C) i ostrze.

C—Podktadka

Ciag dalszy na nastepnej stronie

LV18693 —UN—20AUG13

UP00731,0000090 -53-10MAY 16-2/5
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Serwisowanie

Montowanie ostrzy kosiarki

1.
2.

Zamontowac ostrze krawedzig thaca w strone podtoza.
Zatozy¢ ostrze, podkiadki (A i B) i wkreci¢ srube (C).

Umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy ostrzem a
kosiarkg. Uniemozliwi to obrét ostrza w trakcie
dokrecania sruby. Dokreci¢ z momentem 122 Nm (90
Ib-ft).

A—Podktadka C—Sruba
B—Podktadka

LV18694 —UN—20AUG13

UP00731,0000090 -53-10MAY16-3/5

Ostrzenie ostrzy

AUWAGA: Zachowac¢ ostroznosé, aby uniknaé

obrazen! Obracajace sie noze sa niebezpieczne.
Przed przystapieniem do regulacji lub
konserwacji kosiarki nalezy:

¢ Odtaczy¢ przewody od swiec zaptonowych lub
przewod ujemny (-) od akumulatora, aby unie-
mozliwi¢ przypadkowe uruchomienie silnika.

* Podczas pracy z ostrzami kosiarki lub w ich
poblizu nalezy zawsze nosi¢ rekawice.

Ostrza nalezy ostrzy¢ przy uzyciu szlifierki, pilnika
recznegdo lub elektrycznej ostrzatki.

* .Podczas ostrzenia nalezy zachowac oryginalny kat
nachylenia ostrza (A)..

* Ostrza powinny posiada¢ krawedz tnaca (B) o
szerokosci nieprzekraczajgcej 0,40 mm (1/64 in.).

A—Pierscien stozkowy

B—Krawedz tnaca

LV18695 —UN—20AUG13

2. Przed ponownym zamontowaniem nalezy wywazyc¢

ostrza.

UP00731,0000090 -53-10MAY16-4/5

Wywazanie ostrzy

1.
2.

Wyczyscic ostrze.

Umiesci¢ ostrze na gwozdziu zacisnietym w imadle
lub wbitym w Sciane. Ustawi¢ ostrze poziomo. Jezeli
ostrze nie jest wywazone, ciezszy koniec ostrza opada.

Spitowac nachylong czesc¢ ciezszego konca ostrza.
Nie wolno zmienia¢ kata nachylenia ostrza.

LV18696 —UN—20AUG13

UP00731,0000090 -53-10MAY16-5/5
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Serwisowanie

Wymiana két

1. Zatrzymac¢ pojazd na rownej powierzchni, nie na
pochytosci.

Odtaczy¢ ostrza kosiarki.
Catkowicie unies¢ kosiarke.
Wiaczy¢ hamulec postojowy.
ZATRZYMAC silnik.

Wyjac kluczyk.

N o o M oeDd

Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zaczekac, az ustanie praca silnika oraz ruch
wszystkich ruchomych elementow.

8. Zdemontowac elementy mocujace koto (A).

WAZNE: Unikaé¢ uszkodzenia! Nie dokrecaé
nadmiernie elementéw mocujacych
koto. Nadmierne dokrecenie spowoduje
uszkodzenie tulei.

LV18697 —UN—20AUG13

A—Nakretki kot B—Koto kierownicy

9. Zamontowaé nowe koto (B) z elementami mocujacymi.

UP00731,0000077 -53-05SEP13-1/1

Wymiana két pasowych
1. Zdjac¢ sprezyne (A), aby zmniejszy¢ napiecie paska.
2. W razie potrzeby wymontowa¢ naped znad rampy (B).

3. Kosiarka 60D: Wymontowac¢ srube srodkowa (C) z
wymienianego kota pasowego.

4. Kosiarka 72D: Wymontowa¢ cztery sruby (D) z
wymienianego kota pasowego.

5. Wymieni¢ koto (kofa) pasowe i zamontowac elementy
zlaczne.

A—Sprezyna C—Sruba srodkowa
B—Regulator rampowy D—Sruba

LV25031 —UN—26APR16

LV25032 —UN—11MAY 16

Kosiarka 72D

UP00731,0000133 -53-28APR16-1/1
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Korzystanie z tabeli wykrywania i usuwania
usterek

Jesli wystapi problem nie umieszczony w tej tabeli,
skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem John Deere
w sprawie obstugi.

Jesli po sprawdzeniu wszystkich mozliwych przyczyn
wymienionych w tabeli problem istnieje nadal,
skontaktowac¢ sie z dealerem John Deere.

KN52281,1003F58 -53-22AUG12-1/1

Wykrywanie i usuwanie usterek

PROBLEM

Sprawdzanie

Zatkany wyrzutnik

Nieprawidtowo zamontowany pasek (paski).

Zbyt wilgotna trawa.

Zbyt wysoka trawa.

Silnik powinien pracowac przy catkowicie otwartej przepustnicy.
Tyt tarczy znajduje sie zbyt nisko.

Pozostawiane sg miejsca nieskoszonej trawy

Zbyt duza predkos¢ jazdy.

Silnik powinien pracowa¢ przy catkowicie otwartej przepustnicy.
Stepione ostrza.

Ustawiona wysoko$¢ ciecia jest zbyt duza.

Slizganie sie paska

Zbyt silne drgania

Zanieczyszczone kofa pasowe.
Zuzyty pasek.
Zatkana kosiarka.

Zanieczyszczona tarcza kosiarki lub kota pasowe.

Uszkodzony pasek napedowy.

Uszkodzone lub niewfasciwie ustawione wzgledem siebie kota pasowe.
Niewywazone ostrza.

Nieréwne cigcie

Wykonaé procedury regulacji poziomu kosiarki lewo — prawo i przéd
— tyt

Zbyt duza predkos¢ jazdy.

Stepione ostrza.

Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

Wyregulowac¢ kota kosiarki.

Kosiarka zatrzymuje sie po wcisnieciu pedatu jazdy do tytu i wigczeniu
osprzetu

Sytuacja normalna. (Patrz punkt Uzywanie opcji ruchu osprzetu do tytu
w instrukgcji obstugi maszyny).

Ostrza zdzierajg murawe

Kosiarka obcigza ciggnik

Zbyt duza predkos$¢ na zakretach.
Teren jest pofatdowany.

Teren jest wyboisty lub nieréwny.
Niskie ci$nienie w oponach.

Zbyt mata wysoko$¢ ciecia.
Wygiete ostrze (ostrza).
Wyregulowac kota kosiarki.

Zbyt duza predkos¢ na zakretach.
Teren jest pofatdowany.

Teren jest wyboisty lub nieréwny.
Niskie ci$nienie w oponach.

Zbyt mata wysokos¢ ciecia.
Wygiete ostrze (ostrza).
Wyregulowac kota kosiarki.

Nieréwnomierny rozktad $cinania

Ustawiona wysokos$¢ ciecia jest zbyt mata.
Zbyt szybkie koszenie.
Zbyt wilgotna trawa.

UP00731,0000289 -53-06JUL16-1/1
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Specyfikacja

Adapter koszacy typu 7-lron o srednicy 60 i

70 cali

60 cali 72 cale
Typ kosiarki z wyrzutem bocznym lub rozrzucajgca z wyrzutem bocznym lub rozrzucajgca
Ostrza tnace 3 3
Szerokos$¢ catkowita 1,9 m (75.3 in) 2,19 m (86 in)
Dtugosc¢ catkowita 1,04 m (41 in) 1,14 m (45 in)
Wysokos¢ ciecia? 3,8-12,7 cm (1-1/2-5 in) 3,8-12,7 cm (1-1/2-5 in)
Szerokos$¢ ciecia 1,5 m (60.9 in) 1,8 m (72.8 in)
Masa kosiarki 147 kg (324 Ib) 156 kg (345 Ib)
Moment obrotowy srub mocujacych ostrza 122 N'm (90 Ib-ft) 122 N'm (90 Ib-ft)
Objetos¢ oleju skrzyni biegdw 136 ml (4.6 oz) 136 ml (4.6 oz)

#Moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozmiaru opon.

UP00731,000028A -53-06JUL16-1/1
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Jak uzyska¢ pomoc najwyzszej jakosci

Literatura dotyczaca konserwacji

Jesli chce sie otrzymac kopie katalogu czesci lub instrukcji
napraw maszyny, dzwonic:

* USA i Kanada: 1-800-522-7448.
* Wszystkie inne regiony: dealer John Deere.

AP43109,00002CF -53-15APR13-1/1

Czesci

Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci czesci i sSrodkéw
smarnych John Deere, dostepnych u przedstawiciela
handlowego John Deere.

Podczas zamawiania czesci, dealer John Deere bedzie
potrzebowaé numeru seryjnego lub numeru identyfikacji
produktu (PIN) maszyny lub osprzetu. To sg numery
zapisane w sekcji identyfikacji produktu tej instrukcji.

AP43109,00002D0 -53-15APR13-1/1

Zamawianie czesci serwisowych w trybie
online
Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowe;j

pod adresem http://JDParts.deere.com, aby zaméwi¢
czesci i uzyskac informacje online.

AP43109,00002D1 -53-15APR13-1/1

Jakosé produktow firmy John Deere jest
uzupetniona przez wysokiej jakosci ustugi
konserwacyjne

Firma John Deere wykorzystuje procedure rozpatrywania
Panstwa pytan lub probleméw, jezeli takie sie pojawia,
aby zapewnic¢, ze wysoka jakos¢ naszych produktow jest
uzupetniana przez wsparcie przedstawiciela handlowego
w postaci ustug konserwacyjnych i czesci zamiennych.

Aby uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace
zakupionego produktu, nalezy postepowac zgodnie z
podanymi ponizej wskazoéwkami.

1. Nalezy zapozna¢ sie z odpowiednimi instrukcjami
obstugi osprzetu, maszyny lub wyposazenia.

2. W przypadku braku odpowiedzi na pytanie, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym
John Deere.

3. Na terenie USA i Kanady nalezy skontaktowac sie
telefonicznie z Dziatem Obstugi Klienta firmy John
Deere.

* Nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-800-537-8233 i podac
numer seryjny oraz nazwe modelu

AP43109,00002D2 -53-15APR13-1/1
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci WE

Osoba wymieniona ponizej
oswiadcza, ze

Rodzaj maszyny: Adapter koszacy
Model: 60D i 72D
Numer seryjny:

spetnia wszystkie stosowne postanowienia i podstawowe wymogi nastepujacych dyrektyw:

Deere & Company

Moline, lllinois, USA

Patrz strona Identyfikacja produktu

DYREKTYWA

NUMER

METODA CERTYFIKACJI

Dyrektywa Maszynowa

2006/42/WE

Certyfikacja wtasna

Nazwisko i adres osoby autoryzowanej w zespole do zestawienia dokumentacji konstrukcji technicznej:

Miejsce sporzadzenia deklaracji:
Data sporzadzenia deklaraciji:

Zaktad produkcyjny:
LV25549 —UN—08JUN16

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center

John Deere Str. 70

D-68163 Mannheim, Niemcy

Augusta, Georgia U.S.A.

21 czerwca 2016

John Deere Horicon Works

~ LA I

John Sundberg

Imie i nazwisko: John Sundberg

Stanowisko: Manager, Compact Utility Tractor

Engineering

UP00731,00001BF -53-21JUN16-1/2

LVAL38996 —UN—O06NOV12

UP00731,00001BF -53-21JUN16-2/2
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Deklaracja zgodnosci
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